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Cent joursdepluie: roman/

Roman canadien-anglais- . Psychological fiction. J Psychological fiction.
Romans psychologiques.

Monografia

"Contrainte de faire le deuil d'une situation sentimentale désastreuse, une narratrice anonyme n'a d'autre choix
que de reconstruire sa vie. A la merci dintempéries tant naturelles que morales, il lui faut composer avec le
quotidien, veiller sur son enfant, chercher un logement et se livrer a de bas calculs pour parvenir a se nourrir.
Dans une prose €elliptique qu'il est parfois possible de rapprocher de celle d'Elizabeth Smart, Cent jours de pluie
examine les rouages d'une existence en lambeaux tout en posant énigme : comment se retrouver soi-méme
lorsqu'on avance vers ce que I'on a de plus cher et gu'en méme temps on sen éloigne? Dans ce récit envo(tant
et aussi cristallin que les gouttes d'une averse, Carellin Brooks énumere tout au long de cent jours les diverses
manifestations d'un phénomene de prime abord des plus ordinaires en Colombie-Britannique : la pluie."--
Résumé de I'éditeur
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